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י1 מִ֥
хто
H4310

ין הֶאֱמִ֖
повірив
H0539

לִשְׁמֻעָתֵ֑נוּ
чутому–нашому
H8052

וּזְר֥וֹעַ
і–рука
H2220

יְהוָה֖
ГОСПОДА
H3068

עַל־
над

י מִ֥
ким
H4310

תָה׃ נִגְלָֽ
відкрилася
H1540

Хто нашій спасен́ній тій звістці повірив, і над ким відкрива́лось рамен́о Господнє?

עַל2 וַיַּ֨
і–виріс
H5927

ק כַּיּוֹנֵ֜
як–паросток
H3126

יו לְפָנָ֗
перед–Ним
H6440

וְכַשֹּׁרֶ֙שׁ֙
і–як–корінь
H8328

מֵאֶרֶ֣ץ
з–землі
H0776

צִיָּ֔ה
сухої
H6723

לאֹ־
немає
H3808

אַר תֹ֥
виду
H8389

ל֖וֹ
в–нього

א ֹ֣ וְל
і–немає
H3808

הָדָ֑ר
величі
H1926

הוּ וְנִרְאֵ֥
і–дивимося–на–нього
H7200

א־ ֹֽ וְל
і–немає
H3808

מַרְאֶ֖ה
краси
H4758

הוּ׃ וְנֶחְמְדֵֽ
щоб–забажати–його

Бо Він виріс перед Ним, мов галуз́ка, і мов корінь з сухої землі, — не мав Він прина́ди й не мав пишноти́; і 
ми Його бачили, та краси́ не було, щоб Його пожада́ти!

נִבְזֶה3֙
зневажений
H0959

וַחֲדַ֣ל
і–покинутий
H2310

ים אִישִׁ֔
людьми
H0376

ישׁ אִ֥
муж
H0376

מַכְאֹב֖וֹת
страждань
H4341

וִיד֣וּעַ
і–знайомий–з
H3045

לִי חֹ֑
хворобою
H2483

ר וּכְמַסְתֵּ֤
і–як–ховаючи
H4564

פָּנִים֙
обличчя
H6440

נּוּ מִמֶּ֔
від–нього

נִבְזֶה֖
зневажений
H0959

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

חֲשַׁבְנֻֽהוּ׃
цінували–ми–його
H2803

Він пого́рджений був, Його люди покинули, стра́дник, знайо́мий з хоро́бами, і від Якого обличчя ховали, 
пого́рджений, і ми не цінува́ли Його.

אָכֵן4֤
але–справді
H0403

֙ חֳלָיֵנ֙וּ
хвороби–наші
H2483

ה֣וּא
Він
H1931

א נָשָׂ֔
поніс
H5375

ינוּ וּמַכְאֹבֵ֖
і–болі–наші
H4341

סְבָלָם֑
нес–на–Собі
H5445

וַאֲנַחְ֣נוּ
а–ми
H0587

הוּ חֲשַׁבְנֻ֔
вважали–Його
H2803

נָג֛וּעַ
ураженим
H5060

ה מֻכֵּ֥
битим
H5221

ים אֱלֹהִ֖
Богом
H0430

ה׃ וּמְעֻנֶּֽ
і–пригніченим

Направду ж Він нем́очі наші узяв і наші болі поніс, а ми уважали Його за пора́неного, ніби Бог Його вдарив 
поразами й мучив.

וְהוּא5֙
а–Він
H1931

מְחֹלָל֣
пронизаний

נוּ מִפְּשָׁעֵ֔
за–провини–наші
H6588

א מְדֻכָּ֖
розчавлений
H1792

מֵעֲוֹנֹתֵ֑ינוּ
за–беззаконня–наші
H5771

מוּסַ֤ר
покарання
H4148

֙ שְׁלוֹמֵנ֙וּ
миру–нашого
H7965

יו עָלָ֔
на–Ньому

וּבַחֲבֻרָת֖וֹ
і–ранами–Його
H2250

נִרְפָּא־
зцілення
H7495

נוּ׃ לָֽ
для–нас

А Він був ранен́ий за наші гріхи, за наші прови́ни Він муч́ений був, — кара на Ньому була за наш мир, Його 
ж ра́нами нас уздоро́влено!
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6֙ כֻּלָּנ֙וּ
всі–ми
H3605

אן כַּצֹּ֣
як–вівці
H6629

ינוּ תָּעִ֔
заблукали
H8582

ישׁ אִ֥
кожен
H0376

לְדַרְכּ֖וֹ
на–свою–дорогу
H1870

פָּנִי֑נוּ
звернулися
H6437

וַֽיהוָה֙
а–ГОСПОДЬ
H3068

יעַ הִפְגִּ֣
поклав
H6293

בּ֔וֹ
на–Нього

אֵ֖ת
—
H0853

ן עֲוֹ֥
гріх
H5771

נוּ׃ כֻּלָּֽ
усіх–нас
H3605

Усі ми блуди́ли, немов ті овечки, розпоро́шились кожен на власну дорогу, — і на Нього Господь покла́в гріх 
усіх нас!

נִגַּ֨ש7ׂ
пригнічений
H5065

וְה֣וּא
і–Він
H1931

֮ נַעֲנֶה
смирився

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

יִפְתַּח־
відкривав

פִּיו֒
уст–Своїх
H6310

כַּשֶּׂה֙
як–вівця
H7716

בַח לַטֶּ֣
на–забій
H2874

ל יוּבָ֔
ведений
H2986

ל וּכְרָחֵ֕
і–як–вівця
H7353

לִפְנֵי֥
перед
H6440

גֹזְזֶי֖הָ
стригалями–своїми
H1494

נֶאֱלָמָ֑ה
мовчала
H0481

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

ח יִפְתַּ֖
відкривав

יו׃ פִּֽ
уст–Своїх
H6310

Він гно́блений був та пони́жуваний, але уст Своїх не відкрива́в. Як ягня був прова́джений Він на зако́лення, 
й як овечка перед стрижія́ми своїми мовчи́ть, так і Він не відкрива́в Своїх уст.

צֶר8 מֵעֹ֤
від–утиску
H6115

וּמִמִּשְׁפָּט֙
і–від–суду
H4941

ח לֻקָּ֔
забраний
H3947

וְאֶת־
і–про
H0853

דּוֹר֖וֹ
рід–Його
H1755

י מִ֣
хто
H4310

יְשׂוֹחֵחַ֑
розмірковує
H7878

י כִּ֤
бо

נִגְזַר֙
відтятий
H1504

מֵאֶרֶ֣ץ
від–землі
H0776

ים חַיִּ֔
живих

שַׁע מִפֶּ֥
за–провини
H6588

י עַמִּ֖
народу–Мого

נֶגַ֥ע
уражений
H5061

מוֹ׃ לָֽ
за–них

Від ут́иску й суд́у Він за́браний був, і хто збагне ́Його рід? Бо з кра́ю живих Він відір́ваний був, за прови́ни 
Мого наро́ду на смерть Його да́но.

ן9 וַיִּתֵּ֤
і–призначили
H5414

אֶת־
з
H0854

רְשָׁעִים֙
злочинцями
H7563

קִבְר֔וֹ
могилу–Його
H6913

וְאֶת־
і–з
H0854

יר עָשִׁ֖
багатим
H6223

בְּמֹתָ֑יו
у–смерті–Його
H4194

עַל֚
хоча

לאֹ־
не
H3808

חָמָס֣
насилля
H2555

ה עָשָׂ֔
вчинив

א ֹ֥ וְל
і–немає
H3808

מִרְמָ֖ה
омани
H4820

יו׃ בְּפִֽ
в–устах–Його
H6310

Із злочинцями ви́значили Йому гро́ба Його, та Його поховали в багатого, хоч провини Він не учини́в, і не 
було в Його ус́тах ома́ни.

וַיהוָ֞ה10
але–ГОСПОДЬ
H3068

חָפֵ֤ץ
бажав

דַּכְּאוֹ֙
сокрушити–Його
H1792

י חֱלִ֔ הֶֽ
уразив

אִם־
якщо

ים תָּשִׂ֤
покладе

אָשָׁם֙
жертвою–повинною
H0817

נַפְשׁ֔וֹ
душу–Свою
H5315

יִרְאֶ֥ה
побачить
H7200

זֶרַ֖ע
нащадків
H2233

יךְ יַאֲרִ֣
продовжить
H0748

ים יָמִ֑
дні
H3117

פֶץ וְחֵ֥
і–воля
H2656

יְהוָה֖
ГОСПОДА
H3068

בְּיָד֥וֹ
в–руці–Його
H3027

ח׃ יִצְלָֽ
успішно–здійсниться

Та зво́лив Господь, щоб поби́ти Його, щоб муќи завда́но Йому. Якщо ж душу Свою покладе ́Він як жертву за 
гріх, то побачить насін́ня, і житиме довгії дні, і за́мір Господній рукою Його буде мати пово́дження!
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מֵעֲמַ֤ל11
після–мук
H5999

נַפְשׁוֹ֙
душі–Своєї
H5315

יִרְאֶה֣
побачить
H7200

ע יִשְׂבָּ֔
насититься
H7646

בְּדַעְתּ֗וֹ
пізнанням–Своїм
H1847

יק יַצְדִּ֥
виправдає
H6663

יק צַדִּ֛
праведний
H6662

י עַבְדִּ֖
слуга–Мій
H5650

ים רַבִּ֑ לָֽ
багатьох

ם וַעֲוֹנֹתָ֖
і–беззаконня–їхні
H5771

ה֥וּא
Він
H1931

ל׃ יִסְבֹּֽ
понесе
H5445

Він через муќи Своєї душі буде бачити плід, та й наси́титься. Справедливий, Мій Слуга, оправдає пізна́нням 
Своїм багатьох, і їхні гріхи́ понесе.́

ן12 לָכֵ֞
тому

אֲחַלֶּק־
розділю–Я

ל֣וֹ
Йому

ים בָרַבִּ֗
з–багатьма

וְאֶת־
і–з
H0854

֮ עֲצוּמִים
сильними
H6099

ק יְחַלֵּ֣
розділить

֒ שָׁלָל
здобич
H7998

חַת תַּ֗
за–те–що
H8478

ר אֲשֶׁ֨
що

הֶעֱרָ֤ה
вилив
H6168

לַמָּוֶ֙ת֙
на–смерть
H4194

נַפְשׁ֔וֹ
душу–Свою
H5315

וְאֶת־
і–з
H0854

ים פֹּשְׁעִ֖
злочинцями
H6586

נִמְנָה֑
був–зарахований
H4487

וְהוּא֙
і–Він
H1931

חֵטְא־
гріхи
H2399

ים רַבִּ֣
багатьох

א נָשָׂ֔
поніс
H5375

ים וְלַפֹּשְׁעִ֖
і–за–злочинців
H6586

יעַ׃ יַפְגִּֽ
ходатайствує
H6293

ס
—

Тому то дам уд́іл Йому між великими, і з потуж́ними буде ділити здобич за те, що на смерть віддав душу 
Свою, і з злочинцями був порахо́ваний, хоч гріх багатьо́х Сам носи́в і заступа́всь за злочинців!
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